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III.— T/iC Oii'j'iH of the J/iiiduns »f the Queen Chtrlotte hUnuls.

IJy Jdii.N Cami'hki-l, liL.D.

Wliilo llii' !<o(icty is culcliratiiig \\w lamlliill i)i' tlu' illustrious .Idlm

Ciibot upoii tho eastern siioro of our J)oininion four liundrod yeai's ago, I

luivi' thought it iiol inappropriatt' to clironicU) a possiMy more aiuMoiit

an<l Miori' adventurous voyago tiiat lias k-l't a pi'rniauuiit injprcssion upon
the islands of the \'n\' west. This voyaift- was undertaken at some remote

period hy the ancestors of those natives of th.- (^\ieen Charlotte and
adjoining islands now l<nl^\vn as llaidahs. My attention was first ealled

to the>e Indians h}- Mr. Francis Pooles ho(dv on the (^ueen (!hariolte

Islands, puhlisheil in 1S72; for the '• Voyages ol' Captain Meares," j)ul)-

lished in 17!t|. give no delinite informati(/n concerning them. Vocabu-

laries of their language were edited hy (iailatin und Scouler in the

Arclueologia Americana ami th»> .lournal of the (Teograjdiical Society of

London, ami to these was added, in 1S77. the collection of Mr. (ieorgo

(iihbs in the lirst volume of the ContrihutiouH t(» American Kthuologv,

published by the I'nited States <ieographi<al and (leological Survey. In

1880, nudiing use of this scanty matei-ial, I instituted a comjiarison of

the Ilaidah dialects with those of the Malay-l'olynesian famiU', which
appears as an appendix to a paper on the '-Origin of the Aborigines of

Canaila ' in the Transactions of tlu' Literary and Historical Society of

(Quebec of the following year. About the time that jiaper was read. I

was favoured by l)r. CJeorgi' .M. Dawson with a co])y of his elaborate

rei»ort on the (^ueen Charlotte Islands, wbich contains .seventy large

octavo pages on the Jlaidahs. and twelve of specimens of their language.

This voluine was supplemtMiled in 1884 by •'Comparative Vocabularies of

the Indian Tribes of British Colun)bia." by Dr. W. F. Tolmie and Dr.

(Jeorge M. Dawson, which devotes 'J(J of its 127 pages to the llaidahs.

Finally, in the Transactions of this Society for IS!*,'), appears that great

desideratum, a Ilaidah 'Jrammar. iVoin the pen of the Kev. C. Harrison,

and edited by Dr. A. T. Chamberlain.

A mere glance at the grammar sutliced to show that the llaidahs

could not possibly be raidced as a iu'0|>le of Malay- Polynesian origin, in

si)iteof the resemblaiu'e of the vocabularies. The Ilaidah is a postposi-

tional, and the Malay-Polynesian are prepositional languages. Xeverthe-

le.ss. of all the northern Asiatic tongues, .lapo Siberian. Mongol, Tuiigusic,

etc., there is not one that exhibits any atlinity to the ilaidah vocabulary,

although their grammatical structure is more or less accordant. But,

scattered through the Malay-Polynesian area, and cropping up more
widely in Borneo, New Guinea, Australasia, the New Ilebrides and the
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Fiji islundH, appears tho Papuan or Molanosian stock, with a distinctly

postponinj^ syntax, and a vocabulary that, in its widely divorjrcnt forms,

exhibits every i^radation of influence by the dominant sjteech throi ^a

which it has passed, or in tho midst of which it now lies. It is generally

conceded that these Mclanesians were the on^inal inhabitants of tho

rei'ions in which they are now found, and that those who dwell upon the

outskirts of the area have been displaced from their ])rimitive insular

abodes by the Malay and I'olynesian peoples. The wide extension of the

latter from Mada^'ascar to Master Island, and from Formosa to the Sand-

wich Islands, indicates maritime adventure of no ordinary kind at some

remote i)Criod in history. It is true that the Melancsian, with the excep-

tion of the I'ijians and some other islanders, as at present found in a ]»en1-

uj), subject, and degraded state, shows no evidence of sea-going ])owei-s,

but the fact that he is now found as far west as Flores and as far east as

l''iji, is i>r()<»f suHicient that \\v also was at one time a master of the ocean.

The pure Papuan is. no doubt, a black,

—

tlie negro of the Pacitic-

wliile the complexion of the Ilaidah is fairer than that of most of the

coast tribes in the neighbourhood. Hut the Melane.sian, as Wallace,

Whitnu!e and other writers have shown, is of all shailes, an evidence, it is

thought, of mixetl blood, to which also his language testities. Tho

Alfuros. or llarafuras of Celebes, are such a mixed race, and, according

to Durville, (quoted by Latham, they are whiter than the Malay inhabi-

tants of the island. Similar to them are the Dyaks and Idayans of

IJorneo. and the Hattas of Sumatra. In their use of large canoes and in

their proticiency in carving, as well as in the actual features of their

idols and medicine posts, the Fijians claim kindred with the llaidahs, in

spite of tho ditt'erence in colour. The houses of the latter point to an

insular origin as well as their maritime habits, but in the matter of dress,

equipments, implements and folk-lore, it is hard to institute a compari-

son, partly fr.)m lack of material. i)artly because the Ilaidah has largely

borrowedfrom his neighbour, the Tshimsian. Language remain's, there-

fore, the test of their relationshij). and that test I have applied in tho

case of over two hundred words, nouns and pronouns, adjectives and

numerals, verbs, adverbs and jjostpositions. For the Malay-Polynosian

and Melane.sian languages I have, in addition to dictionaries of the Malay,

Tongan, Maori and other dialects, drawn upon the collections of Craw-

ford, Belcher, Wallace. Hale, and many other writers, together with

vocabularies found in the transactions of the Anthropological and similar

societies. To these must be added Dr. John Fra.sor's work, entitled "An

Australian Language," which really contains grammar and vocabularies

of tive dialects of that continent. My materials for com])ai-ative pui-po.sos

have not been so complete as 1 would have desired had time permitted

further research, but tju'y are suflicient to make it morally certain that

the llaidahs are a Mefanesian stock with a considerable Malayan admix-

ture.
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Ortwfonl su|)]>ose8 the ]lin<lt>o ini^nition to tho Malay Hr(hi|K>lago

to have hogim in the thirteenth century, and It is snpposed that tlii.s and

tlie subise(i\ient Mahinnetan invasions cansed largo dis|»lateinent.«. of popu-

lation. That the expulsion of tlie llaidahs was |)osterior to tiie rule of

the Jliniloos seems evident, from their possessing the Sanserit >»/•//</. as

the name of '• the sun," in tite form tzoitrf. It is also possihie that tin?

llaidah A)//*;/, the moon, is a form of the Sanscrit rlutmini ahbreviati-d.

Malay (U)mii\ation has stamped it.self upo! the language in the word for

man, oramj, olidu/, which is the .Malays peculiar property, and which the

llaidah l»nt faintly disguises in cetlimj and ihUinio. Other Malay terms,

such as peramjiUitn. woman ; hiijitilii, head ;
mtif>i. eye ; ti'lini/u. I'ar :

tiini'tn. limn, hand; nnnn. liouse; hiniii, tmiah. earth; ajii. tire: h<nl;,

goiMl
;
jafuU. had. etc., are consj)icuoushy their al>sence. vhile the Pajman

and Australian forms are exceedingly numerous. 'I'he ahsence of lahials

in llaidah. the place of which is taken generally hy the sound <>f v. some-

times by an aspirate, and hut i-arely by the li<iU!tl hi. exhibits pliouetic

decay not uncommon in American dialects, and renders |ti'rplexing. at

first si<'ht, the identity of compared words. Another .source nf ditliculty

is tlio combination tl, which is not characteristic oidy of Aztec speecli.

In most cases it api)eai's to be an expedient for an original / or r. as in

cftl'ivi for ontiiij. This is a mere matter of dialectic variation, as ap]»ears

from a comparison of the various forms of Caucasian speech. Thus, in

Lcsghian, the Avar word for night is rahle, but in Audi it is nflo. The

sun again is hcri in Akush, and mltli in Audi. The Nicaragnan dialect

of the Mexican i-eveals the same e(piivalency, the Aztec y<i/iii(ttl being

its Xiiliuor.

What stamps the JIaidah as a Melanesian language is its grammatical

c«mstruction. in which it ditVers entirely from the Malay and the Poly-

nesian proper. Tiie.se latter are ]>reposing languages, which does not

simply mean that they make ii.se of jii-eposiiions, but that they also jdace

the governing word before its genitive, tic temporal in(N.«x before the

verbal root, and, generally speaking, the abstract before the concrete a.'*

in Semitic and Indo-European speech. The .Melanesian langiuiges. in

gemn-al terms, do the very op])osite, and are thus )iostpo><itioiud. in all of

which respects tho llaidah agrees with them. A compari.>*on of Mr.

irarrioOiis llaidah grammar with Threlkeld's Australian one. does not

indeed reveal identity ol" structure, which would be remarkable, but it

exhibits so many and such striking jioints of resemblance as to show that

the two languagt'S belong to one and the same family. In the Malay

archipelago the presence of the same syntactical order may easily be

detected, even within the compass of a brief vooabtdary. Xow, the

Malay calls the middle of the night t<tii</ak vxtUvn. in which tniKjnh '\s

mitldle and maltiin is night ; but the native of Teor terms a ringer-nai!

liminkukln, in which limin is hand and /.aA//( is nail. While both seem



94 ROYAL SOCIETY OK CANADA

natural l(» an Knifli>li pcrsDn, tin- tno forms are Ibroii^n to each oilier in

llic I'ai'itic i lands. Take attain t lie word lorei,'";: it is uniiitirn in Lian<,',

iiKiitfii'/iui in Morella. inuntflint in Hatutnerali. muiinitir" in LariUi. Imt in

all these eases the first syllahlo staiwls for idiIii'i, a hird. All (»f these

dialeets. thereloi't-, are Melanesian and not .Malay. It is vei-y coninion

anioni; uncivilized iieople to call the finj^ers the children of the hand.

Were this ihc case in Malay- I'olynesian, the word children would coni«i

first asm the Toiii^aii I'fur-iiiiiiti, the company of the hand, in which coic

is company and /////((' ha>'d. ISul in Tcor lingers are liinintihtiu ; in

harika lltmi luif" : in Cajeli llmiimhuhnii : in Liani; riiiiii-/ui/it(tii ; in

Aml)law /niimili-/;'i/,(ih'. In these cases the first word is pure .Malay. Hiiki

tn- num. the hand, hut the ct)nstruction is that of a people who had not

suhmitted lo Malay .syntax.

it may ite ohjecteU that this .Melanesian syntax is foiuid not only in

llaidah. Imt also in a very lart^e numher of American ahorii^inal lan-

i;ua<;e.s. This is true, it is the ordi-r in Irocpiois ami Daiotah. ( 'heroUee

and Choctaw, Shoshonese an<l Zuni. Aztec. IV'ruvian and Chileno. It is

also the Turanian order in Kurope aiwl Asia. countin<^ out tho Chinese

and tiieir mono>yllahic as.sociates. Mut these othoi- American, and the

Kuropean and Asiatic postponers. have not, like the llaidahs, a .Melane-

sian-Malay vocabulary. Their words are. with a few exceptions tiiat

tenil to show the tmity of all spee<d). quite diti'crcnt from those «d' tho

(^ueen Charlotte Islanders. Tiie llaidahs have articles, deliinto and in-

detinife. The Turanians propei- of hlui'o|)c, Asia and America, havt* none.

Mut the AI,i;"on([uins have, and the .Malay i'olyncsians and the C 'a fires of

Africa, and alst> tiio Mclan'sians. Whether tlie latter liori-owe<l ilu-m

from the Malays or not who can tell ? 'I'he Jlaidah articles are «(///</ and

//A. and the Australian are lauii and i/i(ii. Tlu' llaidah thus presents a

peculiar philological study as a purcl_\ Turanian lani;ua;;e. in syntactical

oi'der, that has borrowed extensively from the Malay viuabularv. and

that, proiiably from the same source, has dillerentiated itself from other

Turanian lauiiuages by the appropriation (tf a spurious article. Its | ost-

jtositioiuil particles are not without analogy to the .lapanese and cognt te

Tongues, but their atlinities are all with those of the Melanesian area, an 1

in jtarticular with tho.sv' of fai- distant Australia. In Australian speech

we jirobably have the ilelanesian at its purest and. mitbrtunalely. at its

scantiest.

Commei'ce has carried the Malay numerals all over the Pacific into

almost every Melanesian habitat except Australia. The original .Mela-

nesian type, of wliich the llaiilah is a rescript, is lost
; even Australia,

which only counts as far as four, does not know it. It has to be picked

up in fragments scattere<l over tho whole insular area. A reference io

the appended vociibulary will show that the chief' afiinities of tho llaidah

numerals are with those of Timbora, or Tainboni, and Sumbawa, con-
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corning which Lathuin Huyn : 'In oaoh of thiwr vocahuhivics Malay \vonln

form the greater proportion, in each ol' I hem, however, are also toiuui

AuHtralian vocables." l-^nmbawa. to which Tiiabora heioiigs, is in the

very heart of the Malay archipelago, and most of its numerals are Malay

in character. Those that are not accord with the numerals of the il:iidiili>.

1 am aware that there are some com|iarative philologists who regard ilu-

common possession of a numeral system as one of the most convincing

|)roofs of a common origin. This is a great mistake. The original ("eitiv

numerals have been replaced by the Latin. The Arabic have ditfnscd

themselves in Africa, the Sanscrit in India, and the Malay in i'olyiie-^ia.

In the intercourse of half-civilized or savag*' )>eoplt's with their sujierioi-s,

no words are moiv easily lost. Whether the numerals of the IFaidahs

represent those of ancient Melanesian sj)eech or not, they an- an evidence

^hat Mala}' influences were not sufticiently strong to impose upon thtin

its arithmetical system.

Of more imitortance than these are jiarticles, such lus the postposi-

tions, of which a list of twenty-six is appended. These arc Australian as

well as Haidah, and, were we in possession of lists of .similar parts -d"

speech from Sumbawa and its vicinity, links might be found to unite the

far distant vocabularies. The same is true of pronouns, of which, un-

fortunately, my collection is small. Nevertheless it will be found to

exhibit traces of kinshi]) between the (•omi)ared languages such as to

render complcic the cumulative argument for their original unity. I

have before me Adelung's - Mitbridates." Ivlaproth's -Asia Polyglotta,"

Hunter's 'Non-Aryan Languages of India and High Asia," the '.Sun

Kokf Tsou Ran To Sets,'' and numy moi-e recent collections of Asiatic

vocabularies, in which I hav,' si-arched in vainforsuch traces of linguistic

affiliation as I ' ive foun<l betwi'cn the Uaidah and the Melanesian of the

Malay-Polynesian area. That the resemblance is tbrtuitous is an impos-

sibilitj' to any one who has nuide an exhaustive study of languages, how-

ever improbable it may appear at first sight to link Australians and

Queen Charlotte islandei-s as members of the same family.

There is linguistic evidence of no mean order that many American

families of man came to this continent by way of the Pacific islands.

Such are the Mbaya-Abipones of the Gran ('haco ; the Tupi-(ruaranis of

Brazil ; the Caribs, the Huastec-Maya-(^uiches of Central America, and

the Algonquins of the north. All of these are of Malay- Polynesian origin

except the Tupi-Guaranis, and they are Melanesian, like the Haidahs.

The difficulty of a comparatively savage [)eople traversing a wide ocean

is an argument that should not weigh against the demonstration of

language. The people of Kaster Island came within eigiiteen hundred

miles of the American coast, but, supposing them to have started from

the Philippines, their route was one of eight thousand miles. Kven re-

cently, in comparatively small canoes, the islanders of the South .^fas

Sec. II.. mn. 4.
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hiivf niiHlf voyui:*"' «)t' iimiiy ImndivtlH ot luilt's. But, t'roni a roniote

]»«'n()(l. fi-nluricH hflim' it wa^ kiiuwii lo Kuropcaiis, the MalayH, in their

lari;*' firdlms, visitcil the li>liiii;f trnniiMlK oti tlif iiortlicni hIioh's of

Australia. As lor iIk- size of ilu-ir vessels, it is n-lal*'*! llial a cliicf ot tho

Tonsil inlainlH visited Fiji, three lniiidred an<l sixty miles away, in throe

cunocK, which ii»;;ether oontaiiied two hundred and (ilty iic'(»j»lo with pro-

visions \\iv ihe voyajje. In the time ol' early Portuguese colonization in

the east, the kinit(h»m of Aeheen. in SunuUni, went a^'uinnt them a tleot of

ninety vesM'ls, some of them of tour hundred Ions burden, and cjirrying

seven thousand men and much artillery. The llaiiiahs jippoar to have

kept up their love of large canoes. Tiie dug-out which carried Mr. I'oole

from the (iueen Charlotte islands to tlie mainland had three JurytnaHta

and a main slay-sail, and carried thirty-seven people with two tons of

freight. From whatever point the ancestors of the JIaidahs set out on.

the voyage thai landed them in their .Vnierican home, that voyage

must have heen a long and distressing one, yd not an impossibility to

people inured lo a rough life on the sea.

It has lieen objected that the prevalence of iiortheasi and .southeast

trade winds in the tropics is an argument against long voyages towimls

the western i'oast of America, hut l>r. Lang, in his 'View of the Poly-

nesian Nation." has sticcessfully controvert<'d thisopinion by giving many
testiiuoines to the fact that, within a few dcgri'cs north and south ot' the

lin»'. westerly winds are as frequent, lie also accounts for distant coloni-

zation on the |>art of the Sotith Sea islaiKb-is by the custom of conquerors

to compel the van([uished survivors to put to sea in their canoes, and not

return on pain of death, Such forced migrations have been the means of

settling the coasts of America from .lapan and other points in Northern

Asia, as well as from the islands ot' the Pacific, 'flie ilaidahs. as a sub-

»rdinutc Mehiiiesian people. |)robably found in rebellion against their

Malay mastei-s in some part ot' tlie archipelairo. were, at some remote

jK'riod, olVered their choice between death and e.xpal riation. and, spurned

from every intermediate landing-place, at last found refuge on the unin-

habite<l islands of the far east. This may have taken place at tmy time

between the thirteenth ami sixtei-ntb centuries. In the latter period the

power of the Melanesian must have been bioki'ii and his race reduced to

degradation.

That the Jiaidahs represent a comparatively recent immigration to

the American coast seems evident from their western location. All other

American tribes of oceanic derivation are found in tlie east. Such are

the Mbaya-Abi pones, the Tupi-tJuaranis, the ("aribs. the Mayas of Yuca-

tan, and the Algimquins. All of these landed originally' on the west

coast, whence they were driven eastward by invading tribes from .)a))an

and the Asiatic mainland north, which tiisplaccd them through superior

valour. These invasions appear to have begun early in the eighth cen-
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tury for Novtli Amcnca, iiiid in tlir cU'vonth for llu' soiiiluTti I'ontinoiit.

Ili'iu'c the Al!^<»n<iiiiiis ami .Nriiyu-<iuiclio.s must, have coiiu; to Amorieu

boforc 7(M» A. I>.. uikI lh(! «!iiribs. (Juariiiiis ami Altipoiics hcforo lOOo.

Thi' llttirlahs may not liuvo urrivod till tivo contuni-s afloi- tin' latter <iiitf.

wlio?» tho i^rcat strisain of iininii,M'atio!i had ci'anod. I am not awaro that

any trace of Mclam'sian hlood or laiii^uatjo is to be found in th(^ Sandwicdi

Islands, the nearest to the Amerieati enast id' ;iny eonsiderable centre of

PolynoHJan population. The ocean route of the llaiilahs may never bo

known, but the faet of it is proved as eonelusively as if its log woro

written, by the evidence of comparative philolo<ry.

A comparison of the llaidah diaU^cls witli the Malay I'ulynesian and

Melanesian lani;uai;es :

Kn<!I,ISII.

Mm.

Woman

rhi.ld

Father

Mother

Husband

Wife

Brother

Haidah.

»)etlin>?, ootiinga,

eetlini^ah, ithlnntju,

ihlin^a, elilin

aiaiidu, (!hadu,

jada.

njada, ntxahta,

nniilsliaitH.

Iiudsu, keet,

kithutso,

donnn^r, kinnash,

naatzootzoo.

hunuiilsii,

kocHieh

haidi, tiaat, haddeli,

halita.

oimai, iianng, t«-hiing.

oi, owwa, oway, owwai,

owa, owjiha.

telat, teetlaih,

teetlahla,thihai,

titlafihp.

nha, teetsali, teetshaa,

tetsha, titzaga, tsar.

toon, tiini,townai

(JCHAXtr.

aiiloii^r, P'oniiOKd ; iiliiii, Mdlic/im;/

;

oraiaf, .Hnlaji, il<: ; lananjf, l><ili

;

\)\\\,iM\s, .\ft'lnrii ; hisiiislia, 'r<i»iiiinii<i ;

liieti, Wdliol ; ttaili>n, ./'0(» ;

faitoh. Tiinuri ; (luadne, Titnnnma ;

jadda, Malagnf]i

;

wamidyo, ./aifi ; dindah, linju ;

inf)8U, Rolnma (wife); ina, /'hrmoiui.

kachua, Mijwl ; dodio, .\fttiitiin;

atai, Taraimn ; Uudjajiuz, .Iw.t^mrto ;

indonn;, Tiu/nla ; anak, Ma/n;/, rtr,

HiUMi, Jura; anakoOBOO^:, Sulu ;

zanac, Mahnjonii ; anako, Bnjn ;
^

inianak, yl/(H(tj/<> ; nati, 7V • .m ,
<•

nanai, Wahai ; tahinae, Tuiiijn ;

tama, Fithiafu

;

kainjjal, yinalkuii, Autlralin ;

kaiiidiil, AuKtmlia; L'azuia, Mdlaijaii;,'.

utha, Kotuma ; pito, yayah, Java

;

kattam, I'lliw; ctemoii, Main olio

;

apang, liiajuk; ainalian, liiHaijim ;

yaman, .*>aiiyM»r; knnni, dunjo, AuMruUa,

yaiya, Tidore; ma-owa, Galila; fae, T'iH<)n
;

ibu, Malay, Snnda ; &ao, Australia

;

uhani, Roluma ; waiana, AiMlralia.

\e\Ay, Malagas;/ (man); lola, liuju (man);

taroraki, linlanghitam; arracat,/VZe?'' (.man)

laki, .VbAii/; puialiaii, Waliai

;

duUai, kardo, Australia,

[?aua, linrvio ; s&wa, Saiiguir ;

ftLWhh.Sulu; aheliwa, Matahdla

;

jiyti, Mysol ; hoa, Neir Zealand.

tuanna, Atw ; santono, /'jwi ; ading, Lam-

pvvg
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Neck

Arm

Hand

Fin^ors
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hil, haUi, Uliil 1"liflr, Maloii ; Ifllnu, luji ; liicoco, T'lmo

tiitiK-liill kiilUuiii;.', kiiro, woll, ililtlil, .iMlraliu

hea, liRiii, hie, liyaih hIh, liotumn ; l)ai, Tanumu ; chaH, s,iniang

ilini. tukl>-hyeli,liea-kow ciii-jruiMirti), ItdUfu ; liiii^tuai, A'. Oih'lonui

liic-kwal

stiiel, Htlai, 8tlaili

shtlai, tunaklai

iliU

Htn-knna, 8tle-knn(te

slt-kniinoli, slak-mv^'e

lioiiaiui, 'I'linimimit ; vmia-lia, Aimlralifi

cliiiilok, Linniiwiij; nla, Airaiini

taimriiifa, MniKjitrei ; niriilnii, Taijnhi

^farikih, Hoihirn ; liarnii, .Aiivi

rizlia, kori, Austi-dliu ; liv'n, Fiji

>roola-nmi, Stiln ; limaiii-kokoii, (Jiijiii

sar-anizn, liouton ; tar-niii. (^nnnri .u

8l-kunjre,tuii8klBi-akungikaninko, Minxil; wan^'an. Wiho-.

slai

le-

lUI

tta

Fin(.'ei
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Chief

House

Bow

Arrow
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Axe

Adze

Knife

Canoe

Skv

Sun

Haidaii.

itluktas, itla- rata

iklai^ta, itla^'.t

nail, naa, na

na8k(X)sil

ti-shwanshin

helit

tlket, tlkit, tiilait,

klelula, hklaida

tsitunfr

tshtullung, tsitilung

Usutalung, taitalihmg

skoo-dsitalunsr

kungal

tshoollslioo, kwetljaw

kiatltzow, kitlchow

kitlznw, kintlciio

kiutldzacu

hot a

skew, kutkwan

vats, yatza, yahdz

lieatsa

kloo, klu, kluh

kluyuun

tloo

yen, yaien

kwcesknu

kwai

nsha, sliah

choweein, kung

chueen, jewi

dzikwai

tzoore

OCKAMC-

aring, Bugin ; karaing, Macastar

ariki, Paumolua, Raratonga ; ratu, Sunda

aliki, Fakaafu, Nt'V) Calnlovia

turanga, Fiji

banna, Bouton ; nnia, .SW(i, 'Muta ; maia,

AuHtndia

giinyu, ngnrra, Awtlrolia

huma, Wah'ii ; uniali. Jmm
tito, Atui ; gandiwa, Mndura

I1U8U, Soparua

hela, W'uhai ; usulali, G<ili

ore, Manicolo

dota, Omhay ; tku>rh, FormoKa

tharinga, tiuirang, Auslrulia (axe)

diilluizaug, Amtraliu (a httle lance)

durinda, Aimtraiia (to pierce)

gnahow, Tonga ; kinnee, Australia

tolie, (hjoii ; toola, Australia

galeleh, Salihaho

korrie, Auatralia

ikiti, Balumernh ; katUHU, .Vunfaratty

taito, Gale'ui ; aati, Aimii/n

todo, Wahai; dota, Oiiihun (axe)

ieowa, Ttor ; sei, LariM ; see, [Aang

;

kohi, Hvl«

kadutan, dnwnng, Bali (dagger); katgo,

Java

katanan, Masmratti/ ; seito, Teluti

seeli, Mordla; selt, Sapnrrm ; akaditz,

Taramm
kotikoti, Nev Zi.alaml

hoi, Teor; saloi, Borneo; koure, Manicolo

roho, Timuri

tala, Saparifi, Camnrian ; deru, Qalda

hanit, Balan ; hani, Marqwma ; yangle,

l'elcv>

gagono, Jora

hakoso, Jnra ; ngawiyat, Java

angkasa, Bali; gudjait, Australia

siingingi, Jatvi/ingkong, Timhora ; haugat,

Wah'ii

wangi, Tidorf ; nnn, Bolanghitam ; singa,

Fiji

tvyoss, Pdew; hai, Atui; kiun, ganga,

Amtralia

nei, Formosa ; asa, Rotumu ; seasan, Mysol

djaat, Australia ; janw, Utanala

surya, Bali; yaro, Tobi ; tegoura, Tas-

mania
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Moon

Stars

Day

Night

Wind

Thnnder

Lightninjr

Rain

Fire

Water
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Haipah.

kung, kunga

koohwin, kooni

kaitza, kaitsaliw

kailta, kuiltah

kaeeltah

slianglan, slmudliuig

sunglotllun

halsa-lmiinsa

utkagun

aainti'.ah

sinki, sliinjiia, singgah

alga, alllekwa, halkinil

tadzu, tatan

tutshao, tntsuka

tajow

helun, hilinga

hihinga, lieelunga

hettlaiig

shihaultin, skutkanlta

klignkno

shiugu

lull, dull, talla

tulleekwa

tsaiio, t>anoo, ishuuo

tHunnu, tsanno

lannu

aiintl, knnti, kundl

liuntle, ondl

hantl

THE IIAIKAHH lOl

Oceanic.

liiauo, Teluti ; ma-lipina, Tou<i(i ; luan-

gong, Timhora

kotang, BiujiK

wnan,G«/i ; makuin, Tohl ; vena, Tmnamia

ehiiixx, Aim ; hotii, Tahdi ; liotu, Sandwich

hetika, Pnnmntwi ; lietlm, Hotwim ; L^(\]n,

Milk

U)\oW, ifniixiimilti ; lila.ssa, Ga/i ; Irnliginla,

liutaiig, ./-(«( ; kuliiin, Aljuroi'; tulu,Hu/«n

adlaii, Hif^iiijan; liadlau, Svlu; adiaii, Uoco

audru, Malugamj

alo-wata, Morellu ; biley-tueng, AVjuKj

bal-auto, (iaiii

tagiuita, (5f(W« ; aggao, L'aiiuijiH' ; cdrooli,

Pelew

dientan, .lurn ; anotaii, T.iliHi ; anlii, Mdu-

ijas'i

seasan, Mijuol

saiigan, Hojn ; weiigi, lava

sas-aug, Bugis, Macit^'sar (dark

)

olawaha, MatabMo ; hnlaniti, Bntinnn-'th

haloineti, Lariki ;
garagaran, Gah

nrwawa, Loliu ; hn\ln\ni, Awlralvi.

iiielBull, Pdew (dark) ; dalu, Java

niataki, matangi, M'trijWfix, N. Z,al<i],d

guttc. MiW ; thangi, Fiji

guruli, Malaij ; grng-grng, Bali

kiirn, biji ; \\\\\\\m, Awtndia

Itag, FormoM
kilat, MaUtit, etc.; oohila, Tomji \ ottul,

Ani>tr(dia

rykkat, Formom ; coreowe, Pelew

onga, Rotunia

kiill, Pelnv; ulali, Amhlaw ; hura, (i'dela

olan, Tagala; oolan, Sdu ; golim, Mgxol

uron^, Salibabo ; karu, Tarawan

ynro, Amlralia

Sana, 'S'lmda ; ginni,./«m; guui, Java

yong, unai, Awlralia ; une, 'I'aitmanxa

broino, Java ; raid, Roiiima

kalla, Amtralia ; kanaku, paluinu. New

Zealand

dorr, Batcldan ; taru, Tobi

waili, Cajeli; welo, Teluti; weyr, Liang

tirto, Java; ayer, Mala}!; ae*-, Salihabo

koUe, Australia
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English.

Earth
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Sea

Kiver

Valley

Prairie

Island

Stone

Salt

Iron

Tree

Haiuah.

tlga, klik

klika, kieega

towge

tung tanga

kundl, hunlMunn
ondl-kwaw

kwaiunfun

heta, uhheit

klegalasli

kligulle, thikilyoun

kunna

Oceanic.

(lara, Lamjnmg ; darat, Malaij, etc. ; luu
Rotti

cliarik, Bali; gelegele, Tmga ; kale, /(/-

k-aafo; nggelli, Fiji

lanah, Malay ; tongoutoo, Tonga
tagal, Java, Bali, etc.

tasi, liotti ; taao, Batan ,• towein, TeMi
dasrat, Tagnh; taisin, Alfuros ; tahi, Tonga
tai, Falaafo ,- tat, Toln ; donai, N. Caledonia
odern, Australia; waaung, Formosa
kali, Java ; walungan, Sumla ; ylog, Tagala
wailanim, J//uro.t / tolo-niaina, Wahai
weyi-hatei, Mordla ; turagung, Awttralia

sungai, Muluy^ctc; songai, Madura
sawan, Sanguir ; ongagn, Bolanghitam
tawhati, Nrw Zealand

nggaliko, Fiji

tagal, Bali, Madura ; tagij, .lam ; gunnigAJ,
Auntraiiu

wcrewere, Fiji ; garawaii, Australia

taciian, Timuri ; koiiouko, Sandmch
Mountain klitow, klitaua, kldoliw haldoko, Java ; 'redi, Java

Wood

kligutkaizootla

kwaia, gnai, kwai
hnnthelda

hlka, kleliat

ska, kwau, kwoali

teedza

tanga, tangakaga
tung, tangkahya

tung-hlailla

yautsha, yaedzi, yiedzi

Iieats, hyahdz, tatets

irotza

knit, keht, kait

sahantsingliiaug

tshano, tsanoo

prawoto-okolo, Java; hikti, Botli

thuangsoio, Boluma ; taiyal, Australia

ioo,,Sulu; waf, auni; yef, My.Hol

yanuyanu, mji ; kalindyi, Australia
se\o, Jam ; rnkk-dh, Mille ; ran, Tohi
nreure, l<yji

wahku, A'is.t(( ; waiwai, 7'araw'o)( / nggiwa,
Fiji

watu, Bali; kowatu, A', /i aland ; hathu,
Rotuma

deeaenne, Waviiu ; w&Uie, Formosa
tasok, Bali ; teisini, Alfuros; tasie, Airaiya
asm, Bisayan, etc.; asing, Sangidr ; imin\,

Fiji

chpla, /%w;serer, Malaqasy ; Be\&, Salayer
wassi, Java: seti. Mysol; lieta, Wahai

;

taa, Lia'ig

l)alidyan, Batan ; dodiodo, Galela
leti, Mysol; pnrnti, Utanala; wurusese,

Loho

wit, Java ; katlni, Fiji

gota, Qalela (wood), kundii

punyanya, /fa;/ ; ayung, Timuri; vnnikau,
Fiji

gnaiownee, New Caledonia

tangkal, Sunda (tree); tanghee, N.Caledonia
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OCKANIC.

Leaf hil. iiyill, teliilhil

skumal

Bark
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English.

Feathers

Winns

Duck

Pigeon

Fish, salmon
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Haidah.

kow, kaua

kaan

tiiliaun, taghoon

tahwiinna

chaiia

iii, hiai, iiyai, slieai

nihuia

haha, hauii, hahha
har

nsaia

kwutkwuneest, nukwt bodowanking, liugis

OCEANIf.

gosi, Tidore ; ko, kao, Awtmlia
otioy, Biitan

komeka, Tasinavin; iiandok, Sunda
ilokoi, Sanguir ; toliolim, Alfwon ; ini, Rn-

tuma

teyholi, Awaiifd (wing)

iiuhu, Kism; gogo, Tidor, ,- owliu, Bouton
kihoa, Batumerah; ilio, Lariki ; yeou,

Ahtiago

liiiiouo, Teluli; sewiwi, Jam; fieh, Mi/nol

nifako, Gaiii

l>niga

chfirere, MMngmij ; yuranyi, karangi, Aus-

Iralio

angso, Juvii ; gangsa, Bali (goose)

White

Black

lied

Blue

skatunga

knisde

tsina, tshein

cheena, seena

tarun

utta, hattnt, kadi

aghda

kinhatta

hater

hlahl, klahtl

tikuhl, klhatla

tiahilega

haidamasa

kleluit

rnosh, mush, mus

shaeta, siet, akeit

shaida, shit

hutlilh, kwolkulh

ohlh, ohtliiutl

ohtlh

klehut

kinhlilh

gotgaiig, wongawonga, Amimlia
dara, Bali; garalga, Australia; kereru,

New Zealand

ikim, Mala;/, etc. ; ikani, Bouton ; thunjj,

dhyng. Formom
kena, .SWa; kina, Sanguir; icanne, hiene,

Waigiu

nggoli, ]<iji ; aira, Cayaijun ; ulam, Jam
patali, Java ; tea, Tonga ; teatea, Tahiti

vuti, Fiji ; pnteh, Malay, etc.

anaputi, Tagah ; niaydae, Batan ; ma-
puteh, Bugis

putil, SapariM ; pntile, Aimiya ; daari,

Galcla

kolo, Ja\m ; tatataro, Galela'; kela, Sotuma
tiliuli, Fakaafo; loaloa, Fiji

leleng, Macasnar ; hireng, .Tava

itam, Malay; auditii, Formom; hitam,

Salayer

lalotong, Bugi.'i ; kokotu, Tidore

ina(;hala, Bttgis ; mas\'na,Wahai ; mia, Sula

mecoit, Garni ; ta\ya,,Wayapoa ; mihaiiVc?«

Caledonia ; ussin, Cayayan

gateii, Java, Bali (blood); gattih, Sunda

(blood)

eja, Maca.<<Har; sak, Borneo ; shei, My^iol

amagh, Formom (blood)

ruru, Tidore; \a,\a., Saparwi, Camanan, Tc-

luti

biru, Malay ; hilu, SiUu ; lao, Salayer

karakarawa, Fiji ; tearawa, Rotuma
bului, kaoaraoa, ngundur, Australia

amala, Batumerah ; melah, Mysol
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EsnusH.
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Uaidah.

kluiiet, klohuntla

Oceanic.

stansuns;, stunzinn

stunsung, stansien

stanshunn

klalth, klilth, klaith

klelha, klelth, klehtl

klehtlilk

klunlh, kloounihl

bunote, Lifn ; riant:!, Teriinle ; rangi, T'ldtrre

torutn, Marqwrna

koan, Nicobar ; kiulein, Tomhora ; tan,

Carolini'

sakawan, Java; oanij, I'diir; oan, Toln

;

einen, ^fUll•

enhata, AlfiiroK ; mendavat, Erromango

kulelin, knklin, Timhora

krirum, Tanna ; laXmia, Bali ; lailem, Mille

gangsal, Java ; snkuring, Erromanga

rora. Tidorc ; rara, Temate ; hoi, Caroline

klooumilh, klewunuutl lepwonan, Gani ; laen, Timuri, Sam

klowunthlil, Ithuunilth krirumriti, Tanna; dikljuno, Mille

klumith lomi, Waluti; jjurum, Tuham ; chalemeu,

IJfu

dzigoowa, tshikwa tujoh, Malan, etc.; tuju, Samhawa ; tik,

Papua

sikwa, aekwu lii^ ". Sandwich ; iko, Ama ; uju, Riajuk

tsegwah, chigwau &ck,Waigiu ; tik, A'. Guinea ; turyu, Kayan

tsikkwaiilk titUia, Serawj ; auku-rimuaro, Erromanga

staijshung, staensunga koaelio, Tombora; kanyplipa, Formooa

stanBiona, stunsunga tuf kant,'i, Tidore ; itapangi, Galela; enfoan,

Nicobar

stahnsunjja, atanahanga waiinaimguif^n, N.Cidedonia; hmy&,Bi(ijiik

standzoora adjiiio, Mille ; eiiwol, Aifuroi'

kunergeraen, Lifu

klashwaahingo, klatha- iadiliimedjuon, Mille; turaasa, Ende

kwanaon
klaalowansingoo, klat- salapan, Suud'i ; jalatien, Biajul:

leawanzingoo
trasa, Florei^

siani, aam-biian, Malai/, etc.

niluli, Bimiian, Snmang ; nilu, Tagala

saroni, Timbora ; horihori, Paumotmi

;

rulu, Timuri

luilu, Rolli; ahooroo, Otaheili; anahooroo,

EaHer

dungoi, Mille

klallhstung, klaliating, kalehdoso, ./am; kalohaan, Bisa2/un

klaleatung

lugnaakwan dalauang-poua, Tagala ; oloyuck, Feleir

lagwawango, lagwasawanagha

lagwaawanahung bulurua, Ende

klaleklal raho, Kissa ; ratuh, Mangavi ; aaratus,

Malay

lakwakwalth, lagwath- iraiki amhinifula, Malagasy ; raaa, Teor

elth

lugnaklaith.lagwathlahtUutcho, Gah ; saratuspuluh, Malay

klataanungsokwilili

klahtlswanaingu

klaalh, klal, klalialh

klalth, klaalth

klath

klahtl
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To eat

To drink

To run

To (lance

To sing

To sleep
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OCKANIC.

To speak

To see

To love

To kill

To sit

tatia

kultiiii, kltalmiing

tota

hootli, hootwla

klewhotle

iianthlineti

altlila, kalitla

kahheetla

hiatl, liiatla

heyaliti, heatlilohtla

kadzootla

knkwoyungithla

tkweyungatla

skalung

kadetla, kateetia

tkahdehtia

tai

kiipootla, kusohtle

kilhkwultla

guishoo

kaintla, knnthla

kindle

istionunga

kidislitahtlu

laltialugh, lachtecli

kotulkun

tiuh

kaooltlila, kauutlda

To stand
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Knclish.

To fome

To walk

To work

To 8t* U

To lie

To give
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To laugh

Haidak.

haidluliil, hehltah

haloit

kaitla, kalitla

kaknngla

karun

iBta, isttikla

koltli

inkwultbtaiin

kilkatung

koout

ittsilh

lakliata

kha
kakwutta

To weep skaitl

shiitle

OOBAMC.

kule, AlUiago ; liaere, A'. Zealand; roko,

Tnraimn

alowei, Awiiiyu ; iroua, Formom ; quangloa,

(liru, uwolliko, Awtralia ; dirawoei, Jam
koresse, Vfaigiv. ; haerO) i^- Zealand

liabani, 3'a/ittt ; yannagirri, Awtralia

pailam, Milk

thathau, Fiji

petchiol, Malay

ngala, JSunda (take) ; ratacoa, Cagaijan

&r&oio, Fiji (take); bunraulliko, Amtralia

iingkat, Malay

kabuluanan, Tagala ; haavare, Tahiti;

pooting, Sulu

gak' lyelliko, ngakoia, Auttralia

atoo, Tonga ; hoatu, N. Zealand

gukilliko, ngungilladanna, Auttralia; ka-

oito, Tobi

erengi, Bugis; sareangi, Macassar; Ian-

guiana, Cagayan

horoa, Tahiti

hohehohe, N. Zealand

tertawa, Malay; mag-catava, Bisayan

;

nagka-tawah, Sulu

panag-catas, Iloco; cata, Tonga; kintai,

kentallico, Australia

kindaiwanna, Australia

mag-hilac, Bisayan ; tiingkilliko, Australia

Rainbow

Cheeks

Saliva

'hroat

Chin

Lips

kwotsakwokun

kuntaeda

tltzut

klana, klan

tlta

kaginzoo

tlkai

kwootbadgoose

kwooaeoou

kntsirun

kuwung-kuwung, Bali ; kuwung, Java

anuanua, Sanduich, etc. ; ouenuku, N. Zea-

land

gonaga, Gani (face) ; bangat, Sunda (face)

;

gangafoni, Waigiu

tdhukal, kullo, Australia

Hang, Borneo ; gialang, Australia

ludah, Malay; tohulah, Awaiya, Saparua

tehula, lAang, Morella ; tohula, Batumerah

kungan, Malay ; tengo, Borneo (neck)

kaki, iV. Zealand

tal, kir, Australia ; irakata, Ombay

igad, simood, Sulu; ngutu, JV. Zealand;

gnutu, Tonga

tembeninguBU, FHji ; lau-nguta, Fakaafo

mogudai-lea, Australia; mogudilia, Tot-

mania
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ENoi.inn. Haidah.

Cltih

Speiii'

Hliid/e

kito

••hull

Hook




